
 Manual: Rotary towel dryer 
Instructions: Remove the product from the packaging and with appropriate force, insert the 

rods into the holder so that they hold securely. Press all parts firmly together. Attach the 

handles to the holder. Before use, thoroughly wash and dry the selected smooth surface. 

Ensure that the handles are glued in a flat plane; repeated detachment and reattachment are 

not possible. Remove the protective films from the handles, stick them, and press firmly. We 

recommend leaving it without a load for the first 6 hours. 

 

 Návod: Otočný sušák na utěrky 
Návod: Vyjměte produkt z obalu a přiměřenou silou do držáku nasuňte tyčky tak aby pevně 

držely. Přitiskněte všechny části pevně k sobě.  Nasuňte úchytky na držák. Před použitím 

vybraný hladký povrch důkladně omyjte a osušte. Ujistěte se, že úchytky budou nalepeny v 

rovině, opakované odlepení a nalepení není možné. Sejměte ochranné folie z úchytek, 

nalepte a pevně přitiskněte. Doporučujeme nechat prvních 6 hodin bez zátěže. 

 

 Instrukcja: Obracalna suszarka na ręczniki  
Instrukcje: Wyjmij produkt z opakowania i z odpowiednią siłą włóż pręty do uchwytu 

tak, aby trzymały się pewnie. Dokładnie dociskaj wszystkie części do siebie. Przymocuj 

uchwyty do uchwytu. Przed użyciem dokładnie umyj i osusz wybraną gładką 

powierzchnię. Upewnij się, że uchwyty są przyklejone równo, ponowne odklejenie i 

przyklejenie nie jest możliwe. Zdejmij folie ochronne z uchwytów, przyklej je i mocno 

dociskaj. Zalecamy pozostawienie bez obciążenia przez pierwsze 6 godzin. 

 

 Használati útmutató: Forgó törölközőszárító  
Használati utasítás: Vegye ki a terméket a csomagolásból, és megfelelő erővel helyezze be a 

rudakat a tartóba úgy, hogy szorosan tartsák. Nyomja meg erőteljesen az összes részt. 

Csatlakoztassa a fogantyúkat a tartóhoz. Használat előtt alaposan mosson és szárítsa meg a 

kiválasztott sima felületet. Győződjön meg arról, hogy a fogantyúk síkban vannak ragasztva, 

az ismételt lehámozás és ragasztás nem lehetséges. Vegye le a fogantyúkról a védőfóliákat, 

ragassza fel őket, és nyomja meg erősen. Ajánlott az első 6 órát terhelés nélkül hagyni. 

 

  Instrucțiuni: Uscător rotativ pentru prosoape  

Instrucțiuni: Scoateți produsul din ambalaj și, cu forță potrivită, introduceți tijele în suport 

astfel încât să se fixe ferm. Apăsați toate părțile ferm împreună. Atașați mânerul la suport. 

Înainte de utilizare, spălați și uscați temeinic suprafața netedă selectată. Asigurați-vă că 

mânerele sunt lipite în plan; desprinderea și lipirea repetată nu sunt posibile. Scoateți foliile 

de protecție de pe mânere, lipiți-le și apăsați ferm. Recomandăm să lăsați fără încărcătură 

pentru primele 6 ore. 


